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Plug Eve Water Guard into an electrical outlet and connect the supplied sensing cable to 
the 3.5 mm (1/8“) socket on the bottom. The entire length of the cable serves as water 
detection sensor and is extendable (optional accessory).

Ühendage Eve Water Guard pistikupessa ja kaasasolev andurikaabel põhjal olevasse 3,5 mm (1/8 “) 
pistikupessa. Kogu kaabli pikkus töötab veetuvastussensorina ja on laiendatav (valikuline lisaseade).

Įjunkite „Eve Water Guard“ į elektros lizdą ir prijunkite pridedamą jutiklinį laidą prie 3,5 mm (1/8“) lizdo 
apačioje. Visas kabelio ilgis naudojamas kaip vandens aptikimo jutiklis ir yra prailginamas (pasirenkamas 
priedas).
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Download the Eve app from the App Store.

Laadige Eve rakendus App Store’ist alla.

Atsisiųskite „Eve“ programėlę iš „App Store“.
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Open the Eve app and tap Add Accessory. Eve will now guide you through the setup 
process.

Avage Eve rakendus ja puudutage nuppu Add Accessory (Lisa lisaseade). Eve juhendab teid nüüd läbi 
seadistamisprotsessi.

Atidarykite „Eve“ programėlę ir skirtuke „Settings“ bakstelėkite „Add Accessory“. Dabar „Eve“ programa 
padės jums atlikti sąrankos procesą.
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If you have already set up another accessory, go to Settings in Eve to add Eve Water Guard 
to your home.
Kui olete juba mõne muu lisaseadme seadistanud, minge Eve seadetesse, et lisada oma kodule Eve 
Water Guard.

Jei jau esate nustatę kitą priedą, eikite į „Eve“ skiltį „Settings“ ir prie namų pridėkite „Eve Water Guard“.
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View status

Oleku vaatamine

Peržiūrėti būseną

Review previous events

Varasemate sündmuste 
ülevaatamine

Peržiūrėti ankstesnius 
įvykius

Alarm Test

Alarmitest

Įspėjamojo signalo 
testas

Mute alarm

Alarmi vaigistamine

Nutildyti įspėjamąjį 
signalą

Install firmware 
updates

Püsivara 
värskenduste 
Installimine

Įdiegti programinės 
įrangos naujinius

Access Eve Water Guard using the Eve app, the Home app, and Siri.
Eve Water Guardi kasutamine Eve rakenduse, Home rakenduse ja Siri abil.

„Eve“ programėle. „Home“ programėle arba Siri pagalba prisijunkite prie „Eve Water Guard“.



View status

Oleku vaatamine

Peržiūrėti būseną

Configure notifications

Teadete seadistamine

Konfigūruoti pranešimus

Configure guest access

Külaliste juurdepääsu 
seadistamine

Konfigūruoti svečių prieigą

Ask for status

Oleku küsimine

Klausti statuso
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To test the alarm, go to the Settings of Eve Water Guard, tap Alarm Test and follow the 
instructions in the app. Performing this test is recommended at least every three 
months.

Alarmi testimiseks minge Eve Water Guardi seadetesse, puudutage Alarm Test (Alarmitest) ja järgige 
rakenduses olevaid juhiseid. Seda testi on soovitatav teha vähemalt iga kolme kuu tagant.

Norėdami išbandyti įspėjamąjį signalą, eikite į „Eve Water Guard“ nustatymus, bakstelėkite „Alarm 
Test“ ir vykdykite programos instrukcijas. Šį testą atlikti rekomenduojama bent kas tris mėnesius.
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If the sensing cable detects water, a loud alarm will sound and the LEDs will flash. 
Please use the Eve app to mute the alarm.

Kui andurikaabel tuvastab vee, kostub vali helisignaal ja LED-id hakkavad vilkuma. Alarmi 
vaigistamiseks kasutage Eve rakendust.

Jei jutiklio kabelis aptinka vandenį, pasigirsta garsus įspėjamasis signalas ir ima mirksėti šviesos 
diodai. Norėdami nutildyti įspėjamąjį signalą, naudokite „Eve“ programą.
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Securely access Eve Water Guard while you’re away from 
home and set up powerful automations. Any Apple TV HD, 
Apple TV 4K or HomePod using the same iCloud account 
as your iPhone will automatically serve as a home hub, no 
further setup required.

Kodust eemal olles pääsete Eve Water Guardile turvaliselt ligi ja 
saate seadistada võimsaid automaatikaid. Iga Apple TV HD, Apple TV 
4K või HomePod, mis kasutavad sama iCloudi kontot kui teie 
iPhone, toimivad automaatselt kodukeskusena ja täiendav 
seadistamine pole vajalik.

Saugiai pasiekite „Eve Water Guard“ būdami toli nuo namų ir 
nustatykite galingas automatines funkcijas. Bet koks „Apple TV HD“, 
„Apple TV 4K“ ar „HomePod“, naudojantis tą pačią „iCloud“ paskyrą, 
kaip ir jūsų „iPhone“, automatiškai veiks kaip namų valdymo 
centras, todėl daugiau sąrankos nereikės.



Eve is designed to safeguard your personal data. All data is fully encrypted and only 
transferred directly between your Eve Water Guard and iPhone, iPad or home hub. 
Learn more at evehome.com/privacy

Eve eesmärk on teie isikuandmete kaitsmine. Kõik andmed on täielikult krüptitud ja neid edastatakse 
ainult Eve Water Guardi ja iPhone’i, iPadi või kodukeskuse vahel. Lisateavet leiate evehome.com/
privacy

„Eve“ sukurta taip, kad jūsų asmeniniai duomenys būtų apsaugoti. Visi duomenys yra visiškai 
užšifruoti ir yra perduodami tik tiesiai iš „Eve Water Guard“ į „iPhone“, „iPad“ ar namų centrą. 
Detalesnę informaciją rasite tinklapyje evehome.com/privacy

No Eve Cloud
Eve Cloud puudub

Nėra „Eve“ debesies

No Registration
Registreerimine puudub

Nėra „Eve“ debesies

No Profiling
Profiilimine puudub

Nėra profiliavimo
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Hereby, Eve Systems declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of 
Directive 2014/53/EC.  The declaration of conformity is available at www.evehome.com/doc

Frequency range: 2402 - 2480 MHz Max RF e.i.r.p power < 3 dBm
Power consumption: Active < 0.5 W Standby < 0.2 W
Product: 10EBG8701 • Model: 20EBG8701 • Part: 51EBG8701 • FCC ID: SNE-WLS-001 • IC: 11192A-WLS001

Käesolevaga kinnitab Eve Systems, et see seade vastab direktiivi 2014/53/EÜ olulistele nõuetele ja teistele asjakohastele sätetele. 
Vastavusdeklaratsiooni leiate aadressilt www.evehome.com/doc

Sagedusala: 2402 - 2480 MHz Max RF-toide EIRP < 3 dBm
Energiatarve: aktiivne < 0,5 W ootel < 0,2 W

Toode: 10EBG8701 • Mudel: 20EBG8701 • Osa: 51EBG8701 • FCC ID: SNE-WLS-001 • IC: 11192A-WLS001

„Eve Systems“ šiuo patvirtina šio įrenginio atitiktį 2014/53/ES Radijo ryšio įrenginių direktyvos esminiams reikalavimams bei kitoms 
nuostatoms. Atitikties deklaracija pasiekiama adresu: www.evehome.com/doc

Dažnių diapazonas: 2402 - 2480 MHz Maks. RF galia EIRP < 3 dBm
Energijos suvartojimas: Aktyvus režimas < 0,5 W Budėjimo režimas < 0,2 W
Gaminys: 10EBG8701 • Modelis: 20EBG8701 • Dalis: 51EBG8701 • FCC ID: SNE-WLS-001 • IC: 11192A-WLS001
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Please keep your HomeKit setup code in a safe place. You need it to securely add 
Eve to your home, and nobody but you has a copy.

Hoidke oma HomeKiti seadistuskood kindlas kohas. Vajate seda, et Eve turvaliselt oma kodule 
lisada, ja et kellelgi teisel peale teie poleks selle koopiat.

Laikykite „HomeKit“ sąrankos kodą saugioje vietoje. Jo reikės tam, kad galėtumėte saugiai pridėti 
„Eve“ prie savo namų valdymo, ir kad niekas kitas neturėtų kodo kopijos.
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